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Тридцать девятая сессия 
Пункт 25 повестки дня *

ПОЛОЖЕНИЕ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКЕ: УГРОЗА МЕЖДУНАРОДНОМУ
ШРУ И БЕЗОПАСНОСТИ И МИРНЫЕ ИНИЦИАТИВЫ

Иисьмо, Ностоянного .представителя Гондураса при Организации 
Объединенных Кадии, от _13_ „мая 1585 года на имя Генерального

секретаря ’ ~

Имею честь препроводить Вашему Превосходительству ноту про
теста,^направленную 10 мая с.г. министром иностранных дел Гондураса 
д-ром Здгардо Пас Барникой министру иностранных дел Никарагуа 
г-ну Мигелю Д’Зското Брокману.

Буду признателен Башему Превосходительству за распростране
ние настоящего текста, содержание которого уже доведено до сведения 
Организации американских государств, в качестве документа тридцать 
девятой сессии Генеральной Ассамблеи по пункту 25 повестки дня.

Роберто 31 ГЕРА КАСЕРЕС 
Посол

Постоянный представитель
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Нота, направленная 10 мая 198,5 .года министром иностранных 
дел Гондураса министру иностранных дед „Никарагуа

Я обращаюсь к Вашему Превосходительству в связи с серьезными 
актами агрессии, которые совершают войска правительства Никарагуа, 
нанося серьезный ущерб гондурасскому населению в районе восточной 
границы между двумя странами.

Вчера я принял г-на заместителя министра иностранных дел Ника
рагуа, д-ра Хосе Леона Талаверу. Пользуясь возможностью, в ходе 
обсуждения региональных и двусторонних проблем, я от имени прави
тельства Гондураса сообщил ему и просил довести до сведения прави
тельства Вашего Превосходительства, что сдержанная позиция моей 
страны в отношении указанных фактов не должна истолковываться как 
проявление слабости, поскольку правительство Гондураса и его воору
женные силы полны решимости отразить с помощью всех имеющихся в их 
распоряжении средств, упомянутые мною акты агрессии в осуществление 
своего международно признанного права на законную самооборону.

Сегодня, в 11 ч. 00 м., в населенном пункте Ареналес, располо
женном в вышеупомянутом районе, в результате нападений, совершенных 
войсками Никарагуа, которые применили тяжелое оружие, четыре гон
дурасца были ранены и один убит. Эти пять лиц входили в состав па
трульной службы одного из пограничных постов на годурасской терри
тории. В числе жертв - один уСитый солдат и три раненых солдата и 
один сержант наших вооруженных сил. Помимо этого преступного дея
ния следует указать на разрушения, которым подвергаются населенные 
пункты нашей страны, и массовые перемещения гондурасского населения, 
которое является жертвой вышеупомянутых мною действий.

Правительство Гондураса заявляет свой самый решительный протест 
в связи с этими актами агрессии и подтверждает свою непоколебимую ре
шимость защищать территориальную целостность и национальный сувере
нитет своей страны.

Ваше Превосходительство должно понять, что подобные действия 
правительства Никарагуа углубляют кризис в регионе Центральной Аме
рики, препятствуя достижению благородных целей, которыми руковод
ствуется в своей деятельности Контадорская группа, и содействуют 
возникновению всеобщего военного конфликта, которого не хотят ни на
род, ни правительство Гондураса, ибо они твердо убеждены, что кон
фликты, любые конфликты, должны урегулироваться с использованием мир
ных и цивилизованных средств, предусмотренных в международном праве.

Здгардо ПАС БАРНИКА 
Министр


